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Einhangekartuschenfilteranlage
fur Aufstellpools

en Hanging cartridge filter units for above ground pools

fr | Systéme de filtration a cartouche a accrocher, pour piscines hors-sol

it Impianto con filtri a cartuccia per piscine fuori terra, predisposto per essere appeso

es Equipo de filtraciéon por inmersién con cartuchos para piscinas no enterradas

cs Zavésna kartuSova filtrace pro nadzemni bazény

hu ' Beflggeszthetd szlir6betétes szlir6berendezés, felallithaté medencékhez

sl Obesni kartusni filter za sestavljive bazene

sk Zavesné kartuSové filtraCné zariadenie pre montované bazény

pl 'Urzadzenie filtrujgce z wktadami do zawieszenia do basenéw rozporowych i stelazowych
ro | Instalatie de filtrare cu cartus, suspendata, pentru piscinele supraterane

hr | Qvjesni filtarski uredaj s uloSkom za montazne bazene

bg ' OkayBaLLo Ce CbOPBXEHWE C KaceTbyeH (UNTLP 3a U3npaBsLLm ce 6acenHn

Kurulu havuzlar icin aski kartuslu filtre tertibati

poolzubehor
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Ersatzteile (Abbildung E1/L1)/
Spare Parts (lllustration E1/L1)
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(D wsten

Dziekujemy za zakup produktu firmy Steinbach. Caty czas rozbudowu-
jemy nasz asortyment. W przypadku stwierdzenia wad niniejszego
produktu, serdecznie przepraszamy i uprzejmie prosimy o kontakt z
naszym centrum obstugi.

Instrukcje obstugi nalezy przeczytac i zacho-
wac.

Instrukcja obstugi urzadzenia: Urzadzenie filtrujagce z wktadami do
zawieszenia do basenéw rozporowych i stelazowych

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy wymienionego wyzej produktu.
Zawiera ona wazne informacje dotyczgce uruchamiania oraz eksplo-
atacji. Przed uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ doktadnie instrukcje
obstugi, a zwtaszcza wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa. Nieprze-
strzeganie niniejszej instrukcji obstugi moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen oraz uszkodzenia produktu. Instrukcja obstugi oparta jest o
normy i przepisy Unii Europejskiej. Nalezy przestrzegac¢ obowigzujgcych
w danym kraju wytycznych i przepiséw prawa. Nalezy przechowywac
instrukcje obstugi w celu dalszego uzytkowania i przekazac jg w razie
takiej potrzeby réwniez osobom trzecim do wgladu.

Uzytkowanie zgodnie z instrukcja

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku prywatnego i nie moze
by¢ wykorzystywany w sposob komercyjny.

Urzadzenie filtrujgce na wktady, do zawieszenia, ze zintegrowanym sys-
temem oczyszczania powierzchni wody i dyszg wlotowg, przeznaczone
do wszystkich basenéw naziemnych. Stuzy do przelewania i filtrowania
wody w basenach naziemnych. Produktu nalezy uzywac wytacznie
zgodnie z instrukcjg obstugi. Kazde inne zastosowanie traktowane jest
jako niezgodne z instrukcjg obstugi i moze doprowadzi¢ do szkdéd ma-
jatkowych, a nawet do obrazen ciata. Niniejszy artykut nie jest zabawkag
dla dzieci. Producent i dystrybutor nie ponoszg odpowiedzialnosci za
szkody, ktore powstaty na skutek btednego i niezgodnego z instrukcjg
obstugi uzytkowania.

Wskazowki dotyczgce ostroznosci i bez-
pieczenstwa.

Nalezy przeczyta¢ i respektowa¢ wszystkie zalecenia. W przy-
padku nieprzestrzegania niniejszych wskazéwek ostroznosci
trzeba liczy¢ sie ze szkodami majgtkowymi, innymi obrazeniami, a
nawet Smiercia. Niniejsze ostrzezenia dot. produktu, wskazowki i
zasady bezpieczenstwa obejmujg wiele, ale nie wszystkie mozliwe
zagrozenia i niebezpieczenstwa. Prosze zachowac ostroznos¢ i
wiasciwie ocenia¢ mozliwe zagrozenia. Niewtasciwe obchodzenie
sie z produktem moze doprowadzi¢ do sytuacji zagrazajacej zyciu.
Uwaga! W celu unikniecia niebezpieczenstwa nalezy powierza¢
naprawe specjalistom. Nalezy zwréci¢ sie¢ w tym celu do specja-
listycznego serwisu. W przypadku samodzielnie przeprowadzan-
ych napraw, nieprawidtowego montazu lub niewtasciwej obstugi
wykluczone sg roszczenia gwarancyjne. Podczas naprawy trzeba
uzywac wyltacznie czesci zamiennych witasciwych dla danego
produktu.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo dla dzieci oraz oséb z obniz-
onymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi oraz mentalnymi
(przyktadowo osoby czesciowe uposledzone, osoby starsze z
ograniczeniami zdolnosci fizycznych i mentalnych) lub w przy-
padku braku doswiadczenia i wiedzy. Dzieci nie moga bawic sie
niniejszym produktem. Czyszczenie nie moze by¢ wykonywane
przez dzieci lub osoby z obnizonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi i mentalnymi.

WSKAZOWKA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia! Niniejszy produkt
moze zosta¢ uszkodzony na skutek obchodzenia si¢ z nim niez-
godnie z przeznaczeniem.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Wadliwa instalacja elek-
tryczna lub wysokie napiecie sieciowe moga doprowadzi¢ do
porazenia pradem. Produkt nalezy podtacza¢, wytacznie gdy
napiecie sieciowe w gniazdku jest zgodne z podanymi informac-
jami technicznymi. Niniejszy produkt nalezy podigczan wylacznie
do dobrze dostepnego gniazda wtykowego, aby mie¢ mozliwos¢
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szybkiego odlaczenia zasilania elektrycznego w przypadku bted-
nego dziatania. Nie nalezy eksploatowaé¢ produktu w przypadku
stwierdzenia widocznych uszkodzen urzadzenia lub kabla siecio-
wego, badz wtyczki. Jako dodatkowg ochrone zaleca sie instalacje
wylacznika réznicowopradowego (FI/RCD) z wartoscig pradu nie
wieksza niz 30 mA. Zapytaj o rade we witasciwym zaktadzie ustug
elektrycznych.

Produkt nalezy otwiera¢ wylacznie zgodnie z instrukcja obstugi.
W celu uniknigcia niebezpieczenstwa nalezy powierza¢ naprawe
specjalistom. Nalezy zwroéci¢ sie w tym celu do specjalistycznego
serwisu. W przypadku samodzielnie wykonywanej naprawy, wpro-
wadzaniu zmian w produkcie, nieprawidtowego podtaczania lub
niewlasciwej obstugi wyklucza sie wszelkie roszczenia gwaran-
cyjne. W niniejszym produkcie znajdujg sie elementy elektryczne

i mechaniczne, ktére sg niezbedne do ochrony przed zrédtami
niebezpieczenstwa.

Nigdy nie nalezy dotyka¢ wtyczki sieciowej wilgotnymi rekami.
Nigdy nie nalezy wyciaga¢ wtyczki sieciowej z gniazda ciagnac

za kabel, tylko zawsze chwytajac za wtyczke. Produkt, wtyczke
sieciowg i wszystkie kable nalezy trzymac z dala od zrédet ognia

i gorgcych powierzchni. Kabel nalezy umiesci¢ w taki sposéb,

aby sie o niego nie potkna¢, nie nalezy go tez zakopywac. Wszy-
stkie kable nalezy rozktadaé¢ w taki sposob, aby ich nie uszkodzi¢
kosiarka do trawy oraz innymi urzgdzeniami. Nie nalezy zagina¢
kabla sieciowego, ani klas¢ go na ostrych krawedziach. Nie nalezy
uzywac przedtuzaczy, gniazd wtykowych wielokrotnych ani innych
rozgateznikow.

Urzadzenie filtracyjne z wkladem zostato po wyprodukowaniu
starannie sprawdzone i opuscito fabryke w technicznie nienagan-
nym stanie. W celu zachowanie takiego stanu oraz aby zapewnié
bezpieczne dziatanie urzadzenia nalezy przestrzega¢ wskazowek
zalecanych w niniejszej instrukcji. Jezeli sg powody, by przy-
puszczaé, ze nie da sie zapewni¢ bezpiecznej pracy urzadzenia,
wowczas nalezy je natychmiast wylaczy¢ prad i zabezpieczy¢ pr-
zed ponownym przypadkowym podiaczeniem. Ma to miejsce, gdy:
m urzadzenie ma widoczne uszkodzenia

m urzadzenie nie jest sprawne.

(rys. 2)

Nie uzywaé¢ pompy, gdy w basenie nie ma wody. Przed uruchomie-
niem pompy filtrujacej sprawdzi¢, czy wszystkie kable i wtyki sg
OK. Napiecie i czestotliwosé pradu musza by¢ zgodne z danymi na
tabliczce znamionowej urzadzenia. Transformator musi znajdowac
sie w odlegtosci co najmniej 3,5 m od basenu. Transformator, kable
i wtyki muszg by¢ suche. Przed konserwacja pompy i czyszcze-
niem sita filtra upewnic sie, ze transformator jest odtagczony od
sieci. Nie mozna uzywa¢ pompy, jesli przewod zasilajacy jest usz-
kodzony. W przypadku uszkodzenia kabla lub innych czesci urzad-
zenia powinny one w celu uniknigcia zagrozen zosta¢ wymienione
przez producenta lub serwis, albo osobe o podobnych kwalifikac-
jach. Nie podnosi¢ ani nie przenosi¢ pompy za kabel zasilajacy.

@ Nalezy sprawdzi¢ zawartos¢ przesyiki

WSKAZOWKA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia! Produkt moze zostaé
uszkodzony podczas nieostroznego otwierania opakowania za pomocg
ostrego noza lub innego ostrego przedmiotu. Nalezy zachowac szc-
zegolng ostroznos¢ podczas rozpakowywania.

m Wyja¢ produkt z opakowania.

m Sprawdzi¢ kompletno$¢ zawartosci opakowania. Szkice/Foto L1.

m Sprawdzi¢ czy produkt lub poszczegodlne jego elementy nie sg usz-
kodzone. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia nie nalezy uzywac
produktu. Nalezy zwrdcic sie pod adres serwisu wskazany na koncu
instrukcji obstugi.

g Schemat budowy (rys. 1)

Uwaga: urzadzenie filtrujgce ma regulacje wysokosci. Pret
przedtuzajacy i zacisk sg zamocowane $rubg z tbem ptaskim do
wkretaka krzyzakowego i nakretkg szesciokatng, by zapobiec
wyplywaniu systemu na powierzchnie basenu.
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@ Uruchomienie

Uwaga: nie pozwala¢ pompie pracowaé¢ na sucho; spowoduije to jej

uszkodzenie.

m Pompe filtrujgca catkowicie zanurzy¢ w wodzie i dopilnowaé, by byta
catkowicie wypetniona woda.

m Aby zapobiec zasysaniu powietrza przez pompe, zanurzy¢ jg co na-
jmniej 15 cm pod powierzchnie wody.

m Pompa wigcza sie natychmiast po podtgczeniu transformatora do gni-
azda elektrycznego.

g Usuwanie usterek

Problem

Przyczyna Propozycja rozwigzania

problemu

Brak zasilania Sprawdzi¢ zrédto pradu,
przetgcznik i okablowanie
(zleci¢ specjaliscie

Silnik nie dziata naprawe Iub wymiang)

Wirnik zablokowany | Zdemontowac¢ i oczyscic¢
pompe

Wymieni¢ pompe

Spalone uzwojenie

Pompa nie jest
catkowicie zanurzona
w wodzie

Zwigkszy¢ poziom wody
lub gtebiej zanurzyé
pompe

Oczysci¢ wkiad filtra

Silnik pracuje,
ale nie pompuje
wody lub
pompuje stabo

Uszkodzony wirnik

Wirnik obraca sie
w niewtasciwym
kierunku

Wytaczy¢ i ponownie
wigczy¢ transformator

Silnik pracuje z
przerwami

Wirnik zablokowany
lub jest caty czas
przecigzony

ﬂ Wazna wskazdwka

Dane techniczne

Oczysci¢ wkiad filtra i
chroni¢ transformator
przed przecigzeniem.

Model Urzadzenie filtrujgce z wktadem do basenow ustawianych
Napiecie znamionowe 12 V AC (50 Hz)

Pojemnosé filtra 2,8 |

Przeptyw objetosciowy 1700 I/h

Pojemnos¢ basenu 8000 |

Moc (W) 20

Maks. temperatura wody °C 35

Maks. gtebokos¢ zanurzenia (m) 0,5

Transformator SG12 20,4 W, 230 V 50 Hz,

12 VAC 1700MA 20,4 VA

Czyszczenie

Do czyszczenia nalezy uzywac dostepnych w handlu $rodkéw czy-
szczacych. Nie nalezy uzywac srodkoéw czyszczacych opartych na

rozpuszczalnikach oraz srodkéw do szorowania, np. ostrych ggbek,
szczotek itp.

Przechowywanie

Po zakonczeniu czyszczenia produkt musi zosta¢ odpowiednio osuszo-
ny. Przechowywac w miejscu suchym i zabezpieczonym przed mrozem.

Utylizacja

Utylizacja opakowania: Materiaty na opakowania dobierane sg
zgodnie z przepisami ochrony srodowiska oraz utylizacji a tym samym
podlegaja recyklingowi. Kartony nalezy przekazaé¢ do punktu zbiorki
makulatury, folii i surowcéw wtérnych.

Utylizacja produktu: Zastosowanie majg przepisy obowigzujgce w
Unii Europejskiej i innych krajach europejskich dot. systemoéw oddziel-
nej zbiorki surowcéw wtornych. Nalezy zutylizowa¢ produkt zgodnie z
lokalnie obowigzujgcymi normami i przepisami prawa.

Warunki gwarancii

Obowigzujg aktualne dla danego kraju ustawowe przepisy dotyczace
gwarangcji.

Deklaracja zgodnosci CE

Deklaracje zgodnosci UE mozna uzyskac pod adresem wskazanym na
koncu niniejszej instrukgiji.
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